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SCIENCES ET DES ARTS:.f

SCAVOIR

La Philofophic, Logique, & Phyfique, la Medecine, ou Anatomie; Pathologie, Tcrapcuuquc,
Chirurgic, Pharmacopée, (,hymle, Boramquc, ou I’antonrc naturelle des Plantes, .
& ccllc des Animaux, Mineraux, Mectaux & Picrreries, & les |
noms des Drogues artificielles:

La ]unfprudcnce Civile & Canonique, Feodale & Mumc:pale, & fur tout cel[e
des Ordonnances:

" Les Mathematiqnes 5 ls Geometrie , [ Avithmetigne , & [\ Mlzchre | ls Trigonometrie , Geodefie,
on [ Arpensage ¢ les Sedtrons comq:m ; I’Aj}mwm:e i Aﬂralagze, la Gromonigue , la Geoguplm;
la Mufique , 1ant en theorie gien pratigue , les Inflramens & vent ¢ & cordes; I Optique »
Catoptrique , Dioptrique o ¢ Perfpettive s I' Architeclure civile & militaire
ls Pyrottcbme » Taclique, ¢ Statique:

Les Arts, la Rhetorique, la Poéfie, laGrammaire, la Peinture, Sculpture, &c. la Marine,
le Manegc, I'Art de faire dcs armes, le Blafon, 1a Venerie, Fauconnerie, la Pefche,
I’Agriculture, ou Maifon Ruftique, & la plus-part des Asts mechaniques:

E Plsfienrs termes de Relations d'Orient & d0ccidenty ls qualite des Poids , Mefures & (.ﬂlmno]u;
fn les Esymologies des moss, limvention. des-chofes, ¢ Origine de ﬂujiem Prwcrﬁa. '
& lewr relation & cenx des awtres Langues:

Et enfin les npms des Auteurs qui ont traitté des matieres qui regardent les mots, expliquez
avec quelques Hiftoires, Curiofitez naturelles, & Sentences morales; qui fcront :
rapportées pour donner des exemples de phrafes & de conftruétions.

Le tous extrais des plas excellens  Ameurs anciens ¢ -modernes.
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